RUGER® DOUBLE ACTION SCREWDRIVER SET - BROWNELLS

RUGER® D/A EJECTOR BIT, ONLY

Self-Storing, Carry Along For 'Smiths & Shooters

Heat-treated, ejector retainer bit with Magna-Tip handle helps remove the ejector
retainer screw; a “must do” step for complete disassembly of Ruger® double
action cylinders. Self-aligns perfectly over the center pin rod during removal.

Attributes

Name: BROWNELLS RUGER® D/A EJECTOR BIT, ONLY

Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080432001
Mfr. No.:

Bit Number: SD-3734
Blade Diameter: .398
Blade Thickness: .025
Make: -

Model: -

Model Number: Bit Only
Style: Ejector

Delivery weight: 0.02kg
UPC: 050806107250

Item details

Made in USA

E |
ST



Table of Contents

Startpage

Deutsch: RUGER® DOUBLE ACTION SCREWDRIVER SET SICHERHEITSANWEISUNGEN

English: RUGER® DOUBLE ACTION SCREWDRIVER SET SAFETY INSTRUCTIONS

Espafiol: INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL JUEGO DE DESTORNILLADORES DE DOBLE ACCION
RUGER®

Francais: INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LE SET DE TOURNEVIS RUGER® DOUBLE ACTION
Italiano: ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL SET DI Cacciaviti A DOPPIA AZIONE RUGER®

Polski: INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA WKRETAKA DO ZATRZASKU RUGER®

Suomi: RUGER® DOUBLE ACTION SCREWDRIVER SET TURVAKASKYTYKSET

Svenska: RUGER® DOUBLE ACTION SCREWDRIVER SET SAKERHETSINSTRUKTIONER

Cesky: RUGER® DOUBLE ACTION SCREWDRIVER SET BEZPECNOSTNI INSTRUKCE



RUGER® DOUBLE ACTION SCREWDRIVER SET
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das RUGER® Double Action Screwdriver Set entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir beim sicheren und effektiven Zerlegen von Ruger® Doppelschusszylindern zu helfen. Bitte lies
diese Sicherheitsanweisungen sorgféaltig durch, um die sichere Verwendung und die Einhaltung der EUVerordnung
Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird, namlich zum Entfernen der
AuswerferRetainerSchraube von Ruger® DoppelschusszZylindern.

Uberpriife das Werkzeug vor der Verwendung auf Schaden. Verwende es nicht, wenn es beschadigt ist.
Halte das Werkzeug auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Befolge alle Anweisungen sorgfaltig, um Unfélle oder Verletzungen zu vermeiden.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage eine Schutzbrille, wenn du das Schraubendreherset verwendest, um Augenverletzungen durch
potenzielle Ablagerungen zu vermeiden.

® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen ist, um wahrend der Verwendung
konzentriert zu bleiben.

®* Verwende das Werkzeug immer in einer gut beleuchteten Umgebung, um die Arbeit klar zu sehen.

® Wende beim Benutzen des Schraubendrehers keinen GiberméaRigen Druck an, da dies das Werkzeug oder die
Feuerwaffe beschadigen konnte.

® Bewahre das Werkzeug an einem sicheren und trockenen Ort auf, wenn es nicht verwendet wird, um Rost
und Schaden zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Sammle alle notwendigen Materialien und Werkzeuge, einschlie3lich des RUGER® Double Action
Screwdriver Sets.
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher zu bearbeiten ist.

2. Verwendung des AuswerferBits

® \Wahle das AuswerferRetainerBit aus dem Schraubendreherset aus.

® Richte das Bit Uber der AuswerferRetainerSchraube aus und stelle sicher, dass es sich selbst tiber
dem Mittenstift ausrichtet.

* Drehe den Griff gegen den Uhrzeigersinn, um die Schraube vorsichtig zu entfernen. Ube keinen Druck
aus, wenn sich die Schraube nicht leicht dreht.

3. Nach der Verwendung

® Bewahre das AuswerferBit und den Griff nach dem Entfernen der Schraube an einem sicheren Ort auf.
® Reinige das Werkzeug gegebenenfalls, um seinen Zustand zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemanR den lokalen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im Hausmill. Bringe es stattdessen zu einem ausgewiesenen Recyclingzentrum
oder einer geféhrlichen Abfallentsorgungsstelle, wenn dies zutrifft.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Anfragen zum RUGER® Double Action Screwdriver Set besuche bitte die offizielle Website oder kontaktiere den
autorisierten Distributor in deiner Region. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um eine effiziente
Unterstltzung zu erhalten.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
RUGER® Double Action Screwdriver Set gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit gegentiber diesen
Richtlinien und genielRe dein Produkt verantwortungsbewusst.



RUGER® DOUBLE ACTION SCREWDRIVER SET
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the RUGER® Double Action Screwdriver Set. This product is designed to assist in the safe
and effective disassembly of Ruger® double action cylinders. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to remove the ejector retainer screw
from Ruger® double action cylinders.

Always inspect the tool for any damage before use. Do not use if damaged.

Keep the tool out of reach of children and unauthorized users.

Follow all instructions carefully to avoid accidents or injuries.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use protective eyewear when using the screwdriver set to prevent eye injuries from potential debris.
Ensure that the work area is clean and free from distractions to maintain focus during use.

Always use the tool in a welllit environment to clearly see the work being performed.

Do not apply excessive force while using the screwdriver, as this may damage the tool or the firearm.
Store the tool in a safe and dry place when not in use to prevent rust and damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary materials and tools, including the RUGER® Double Action Screwdriver Set.
® Ensure that the firearm is unloaded and safe to work on.

2. Using the Ejector Bit
® Select the ejector retainer bit from the screwdriver set.
® Align the bit over the ejector retainer screw, ensuring it selfaligns over the center pin rod.

® Turn the handle counterclockwise to remove the screw gently. Do not force the screw if it does not turn
easily.

3. PostUse Care

® After removing the screw, carefully store the ejector bit and handle in a safe location.
® (Clean the tool if necessary to maintain its condition.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a designated recycling center or
hazardous waste facility if applicable.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the RUGER® Double Action Screwdriver Set, please refer to the official website or
contact the authorized distributor in your region. Ensure you have the product details ready for efficient assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your RUGER® Double
Action Screwdriver Set. Thank you for your attention to these guidelines, and enjoy your product responsibly.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL JUEGO DE
DESTORNILLADORES DE DOBLE ACCION RUGER®

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Destornilladores de Doble Accion RUGER®. Este producto esta disefiado para
ayudar en el desensamblaje seguro y efectivo de los cilindros de doble accién Ruger®. Por favor, lee
cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y el cumplimiento con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se utilice solo para su propésito previsto, que es quitar el tornillo de retencion
del expulsor de los cilindros de doble accién Ruger®.

Siempre inspecciona la herramienta en busca de dafios antes de usarla. No la utilices si esta dafiada.
Mantén la herramienta fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Sigue todas las instrucciones cuidadosamente para evitar accidentes o lesiones.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa gafas de proteccién al utilizar el juego de destornilladores para prevenir lesiones oculares por posibles

escombros.
® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de distracciones para mantener el enfoque durante el

uso.
® Siempre utiliza la herramienta en un entorno bien iluminado para ver claramente el trabajo que se esta

realizando.
® No apliques fuerza excesiva al usar el destornillador, ya que esto puede dafiar la herramienta o el arma de

fuego.
® Guarda la herramienta en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso para prevenir éxido y dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

® ReUne todos los materiales y herramientas necesarias, incluido el Juego de Destornilladores de Doble
Accion RUGER®.
® Asegurate de que el arma esté descargada y sea segura para trabajar.

2. Uso del Bit de Expulsor

® Selecciona el bit de retencién del expulsor del juego de destornilladores.

® Alinea el bit sobre el tornillo de retencion del expulsor, asegurandote de que se alinee
automaticamente sobre la varilla del pin central.

® Gira el mango en sentido antihorario para quitar el tornillo suavemente. No fuerces el tornillo si no gira
facilmente.

3. Cuidado PostUso

® Después de quitar el tornillo, guarda cuidadosamente el bit de expulsor y el mango en un lugar seguro.
® Limpia la herramienta si es necesario para mantener su condicion.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica. En su lugar, llévalo a un centro de reciclaje designado o a
una instalacion de desechos peligrosos si es aplicable.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con el Juego de Destornilladores de Doble Accion RUGER®, consulta el sitio
web oficial o contacta al distribuidor autorizado en tu region. Asegurate de tener los detalles del producto listos para
una asistencia eficiente.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu Juego de
Destornilladores de Doble Accion RUGER®. Gracias por tu atencién a estas pautas, y disfruta de tu producto de
manera responsable.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LE SET DE
TOURNEVIS RUGER® DOUBLE ACTION

Introduction

Merci d'avoir choisi le set de tournevis RUGER® Double Action. Ce produit est concu pour vous aider a démonter en
toute sécurité les cylindres a double action Ruger®. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité
pour garantir une utilisation sdre et conforme au Réglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniquement a des fins prévues, c'estadire pour retirer la vis de retenue
d'éjecteur des cylindres a double action Ruger®.

Inspectez toujours I'outil pour tout dommage avant utilisation. Ne I'utilisez pas s'il est endommagé.

Gardez I'outil hors de portée des enfants et des utilisateurs non autoriseés.

Suivez toutes les instructions avec soin pour éviter les accidents ou les blessures.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez des lunettes de protection lorsque vous utilisez le set de tournevis pour éviter les blessures aux yeux
causées par des débris potentiels.

® Assurezvous que I'espace de travail est propre et exempt de distractions pour maintenir votre concentration
pendant ['utilisation.
Utilisez toujours I'outil dans un environnement bien éclairé pour voir clairement le travail effectué.
Ne forcez pas l'utilisation du tournevis, car cela pourrait endommager I'outil ou I'arme a feu.
Rangez I'outil dans un endroit sdr et sec lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter la rouille et les dommages.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Rassemblez tous les matériaux et outils nécessaires, y compris le set de tournevis RUGER® Double
Action.
® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et slire a manipuler.

2. Utilisation de I'Ejector Bit

® Sélectionnez le bit de retenue d'éjecteur dans le set de tournevis.

® Alignez le bit sur la vis de retenue d'éjecteur, en vous assurant qu'il s'aligne automatiquement sur la
tige du pin central.

® Tournez la poignée dans le sens antihoraire pour retirer doucement la vis. Ne forcez pas la vis si elle
ne tourne pas facilement.

3. Soins PostUtilisation

® Apres avoir retiré la vis, rangez soigneusement le bit d'éjecteur et la poignée dans un endroit sdr.
® Nettoyez I'outil si nécessaire pour maintenir son état.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers. Apportezle plutdt a un centre de recyclage désigné ou a
une installation de déchets dangereux si applicable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question concernant le set de tournevis RUGER® Double Action, veuillez consulter le site officiel ou
contacter le distributeur autorisé dans votre région. Assurezvous d'avoir les détails du produit a portée de main pour
une assistance efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience slre et efficace avec votre set de
tournevis RUGER® Double Action. Merci de votre attention a ces directives, et profitez de votre produit de maniére
responsable.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL SET DI Cacciaviti A
DOPPIA AZIONE RUGER®

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Cacciaviti a Doppia Azione RUGER®. Questo prodotto & progettato per assistere
nella disassemblaggio sicuro ed efficace dei cilindri a doppia azione Ruger®. Si prega di leggere attentamente
guesta guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformita al Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero rimuovere la vite di ritenzione
dell'estrattore dai cilindri a doppia azione Ruger®.

Controllare sempre lo strumento per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

Tenere lo strumento fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Seguire attentamente tutte le istruzioni per evitare incidenti o infortuni.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare occhiali protettivi quando si utilizza il set di cacciaviti per prevenire lesioni agli occhi da eventuali
detriti.

® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni per mantenere la concentrazione durante I'uso.

Utilizzare sempre lo strumento in un ambiente ben illuminato per vedere chiaramente il lavoro che si sta
svolgendo.

Non applicare una forza eccessiva durante l'uso del cacciavite, poiché cio potrebbe danneggiare lo strumento
o l'arma da fuoco.

Conservare lo strumento in un luogo sicuro e asciutto quando non in uso per prevenire ruggine e danni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

Preparazione

® Raccogliere tutti i materiali e gli strumenti necessari, incluso il Set di Cacciaviti a Doppia Azione

RUGER®.
® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e sicura da lavorare.

2. Utilizzo della Punta per Estrattore

® Selezionare la punta per estrattore dal set di cacciaviti.
® Allineare la punta sopra la vite di ritenzione dell'estrattore, assicurandosi che si allinei automaticamente

sopra il perno centrale.
® Ruotare il manico in senso antiorario per rimuovere delicatamente la vite. Non forzare la vite se non si

muove facilmente.

3. Cura dopo I'Uso

® Dopo aver rimosso la vite, riporre con attenzione la punta per estrattore e il manico in un luogo sicuro.
® Pulire lo strumento se necessario per mantenere le sue condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Invece, portarlo a un centro di riciclaggio designato o a una

struttura per rifiuti pericolosi, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per eventuali domande riguardanti il Set di Cacciaviti a Doppia Azione RUGER®), si prega di fare riferimento al sito
web ufficiale o contattare il distributore autorizzato nella propria regione. Assicurarsi di avere i dettagli del prodotto

pronti per un'assistenza efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il Set di Cacciaviti
a Doppia Azione RUGER®. Grazie per I'attenzione a queste linee guida e godetevi il prodotto in modo responsabile.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA WKRETAKA DO
ZATRZASKU RUGER®

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyboér Wkretaka do Zatrzasku Ruger®. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby utatwié¢ bezpieczne i
skuteczne demontaz cylindrow Ruger® o podwojnym dziataniu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i zgodnos¢ z unijng regulacja o ogélnym bezpieczenstwie
produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu, ktérym jest usuniecie Sruby zatrzasku
wyrzutnika z cylindrow Ruger® o podwdéjnym dziataniu.

Zawsze sprawdzaj narzedzie pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzone.
Trzymaj narzedzie z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami, aby unikna¢ wypadkow lub obrazen.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

® Uzywaj okularéw ochronnych podczas korzystania z zestawu wkretakéw, aby zapobiec urazom oczu
spowodowanym potencjalnymi odtamkami.

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od rozpr distractions, aby zachowa¢ koncentracje podczas
uzycia.

® Zawsze uzywaj narzedzia w dobrze o$wietlonym otoczeniu, aby wyraznie widzie¢ wykonywang prace.

® Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania wkretaka, poniewaz moze to uszkodzi¢ narzedzie lub bron.

® Przechowuj narzedzie w bezpiecznym i suchym miejscu, gdy nie jest uzywane, aby zapobiec rdzewieniu i
uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

® Zbierz wszystkie niezbedne materiaty i narzedzia, w tym Wkretak do Zatrzasku Ruger®.
® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do pracy.

2. Uzycie Bitu Wyrzutnika
® \Wybierz bit zatrzasku wyrzutnika z zestawu wkretakow.
® Ustaw bit nad srubg zatrzasku wyrzutnika, upewniajac sie, ze samodzielnie ustawia sie nad pretem

centralnym.
® QObréc¢ uchwyt w lewo, aby delikatnie usung¢ srube. Nie wymuszaj obrotu, jesli nie obraca sie tatwo.

3. Pielegnacja po uzyciu

® Po usunieciu Sruby ostroznie przechowu;j bit wyrzutnika i uchwyt w bezpiecznym miejscu.
® W razie potrzeby oczys¢ narzedzie, aby utrzymac je w dobrym stanie.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do domowych odpadéw. Zamiast tego, przekaz go do wyznaczonego centrum
recyklingu lub zaktadu utylizacji odpadéw niebezpiecznych, jesli to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych Wkretaka do Zatrzasku Ruger®, prosimy o odwiedzenie oficjalnej
strony internetowej lub skontaktowanie sie z autoryzowanym dystrybutorem w swoim regionie. Upewnij sie, ze masz
gotowe szczegobty produktu, aby uzyskac szybka pomoc.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i skuteczne do$wiadczenie z

Wkretakiem do Zatrzasku Ruger®. Dziekujemy za uwage na te wytyczne i zyczymy odpowiedzialnego korzystania z
produktu.



RUGER® DOUBLE ACTION SCREWDRIVER SET
TURVAKASKYTYKSET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit RUGER® Double Action Screwdriver Setin. TAma tuote on suunniteltu auttamaan Ruger®
kaksoistoimintasyklien turvallisessa ja tehokkaassa purkamisessa. Lue tdma turvaohje huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen kayton ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista, ettd tuotetta kaytetadn vain sen tarkoitukseen, joka on ejector retainer ruuvin poistaminen Ruger®
kaksoistoimintasyklien osalta.

Tarkista tydkalu ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta, jos tyékalu on vaurioitunut.

Pida tytkalu lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti onnettomuuksien tai vammojen valttamiseksi.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kayta suojalaseja kayttdessasi ruuvimeisselisarjaa estddksesi siimdvammoja mahdollisista roskista.
Varmista, etta ty6tila on puhdas ja hairidtekijoista vapaa, jotta voit keskittya tydhon.

Kayta tyokalua hyvin valaistussa ymparistdssa, jotta néaet selvasti suoritettavan tyon.

Ala kayta liiallista voimaa ruuvimeisselia kayttaessasi, sillé se voi vahingoittaa tydkalua tai aseita.

Sailyta tyokalu turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun et kayta sitd, estaaksesi ruostumisen ja vaurioitumisen.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Kerda kaikki tarvittavat materiaalit ja tyokalut, mukaan lukien RUGER® Double Action Screwdriver Set.
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen tyostettavaksi.

2. Ejector Bitin Kdyttaminen
® Valitse ejector retainer bit ruuvimeisselisarjasta.
Kohdista bitti ejector retainer ruuvin paalle varmistaen, etté se kohdistuu itsestaan keskikohdan varren
ylle.
® K&anna kahvaa vastapaivaan poistaaksesi ruuvin varovasti. Ala pakota ruuvia, jos se ei kaanny
helposti.

3. Kayton Jalkeinen Huolto

® Poistettuasi ruuvin, sailyté ejector bit ja kahva turvallisessa paikassa.
® Puhdista tyokalu tarvittaessa sen kunnon yllapitdmiseksi.

Havitysohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaan.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Vie se sen sijaan maarattyyn kierratyskeskukseen tai
vaarallisten jatteiden kasittelypaikkaan, jos se on mahdollista.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksid RUGER® Double Action Screwdriver Setista, viittaa viralliseen verkkosivustoon tai ota
yhteytta alueesi valtuutettuun jakelijaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina tehokasta apua varten.

Noudattamalla ndité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen RUGER® Double Action
Screwdriver Setin kanssa. Kiitos, ettd kiinnitat huomiota naihin ohjeisiin, ja nauti tuotteestasi vastuullisesti.






RUGER® DOUBLE ACTION SCREWDRIVER SET
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt RUGER® Double Action Screwdriver Set. Denna produkt ar utformad fér att hjalpa till med saker
och effektiv demontering av Ruger® dubbelverkande cylindrar. Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide
noggrant for att sékerstélla sdker anvandning och efterlevnad av EU:s allmé&nna produktsakerhetsférordning (GPSR).

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Sakerstall att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte, vilket &r att ta bort utdragsretainerskruven fran
Ruger® dubbelverkande cylindrar.

Inspektera alltid verktyget for eventuell skada innan anvandning. Anvand inte om det ar skadat.

Hall verktyget utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Folj alla instruktioner noggrant for att undvika olyckor eller skador.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Anvand skyddsglasdgon nar du anvander skruvmejselsetet for att forhindra 6gonskador frdn eventuell skrap.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt frn distraktioner for att uppréatthalla fokus under anvandning.

Anvand alltid verktyget i en valbelyst miljo for att tydligt se det arbete som utfors.

Tillampa inte dverdriven kraft nar du anvander skruvmejseln, eftersom detta kan skada verktyget eller vapnet.
Forvara verktyget p& en saker och torr plats nar det inte anvands for att forhindra rost och skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Samla alla nédvandiga material och verktyg, inklusive RUGER® Double Action Screwdriver Set.
® Se till att vapnet ar avladdat och sékert att arbeta med.

2. Anvinda utdragsbiten

® Valj utdragsretainerbiten fran skruvmejselsetet.
® Justera biten 6ver utdragsretainerskruven och sakerstall att den sjalvjusterar dver mittstiftet.
® V/rid handtaget moturs for att forsiktigt ta bort skruven. Tvinga inte skruven om den inte vrider sig latt.

3. Efter anvandning

® Efter att ha tagit bort skruven, férvara noggrant utdragsbiten och handtaget pa en saker plats.
® Rengor verktyget om det behovs for att behalla dess skick.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte produkten i hushallsavfall. Ta istallet med den till en avsedd atervinningscentral eller anlaggning
for farligt avfall om tillampligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angdende RUGER® Double Action Screwdriver Set, vanligen hanvisa till den officiella
webbplatsen eller kontakta den auktoriserade distributéren i din region. Se till att du har produktens detaljer redo for
effektiv hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv upplevelse med ditt RUGER®
Double Action Screwdriver Set. Tack for din uppmarksamhet pa dessa riktlinjer, och njut av din produkt pa ett
ansvarsfullt satt.






RUGER® DOUBLE ACTION SCREWDRIVER SET
BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu Sroubovakii RUGER® Double Action. Tento produkt je navrZen tak, aby pomahal
pfi bezpecné a efektivni demontazi valcll Ruger® s dvojitou akci. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento
bezpecénostni pokyn, abyste zajistili bezpecné pouzivani a dodrZzovani nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobk

(GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho zamysSlenému Gcelu, kterym je odstranéni Sroubu
zajistujiciho ejector z valcl Ruger® s dvoijitou akci.

VZzdy zkontrolujte néstroj na pfipadné poskozeni pfed pouzitim. Nepouzivejte, pokud je posSkozen.
Uchovavejte nastroj mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Dodrzujte vSechny pokyny peclivé, abyste se vyhnuli nehodam nebo zranénim.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné vyrobky nebo nehody prislusnym organdim.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

® Pouzivejte ochranné bryle pfi pouzivani sady Sroubovaki, abyste predesli zran&nim o&i od pfipadného
odpadu.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl Cisty a bez rozptyleni, abyste si udrzeli pozornost béhem pouzivani.
Vzdy pouzivejte nastroj v dobfe osvétleném prostiedi, abyste jasné vidéli provadénou préci.
Nepouzivejte nadmeérnou silu pfi pouzivani Sroubovaku, protoze by to mohlo poSkodit nastroj nebo zbrarn.
Ukladejte nastroj na bezpecné a suché misto, kdyZ jej nepouzivate, abyste prfedesli rezivéni a poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava

® Shromazdéte viechny potfebné materidly a nastroje, véetné sady Sroubovaki RUGER® Double
Action.
® Zajistéte, aby zbran byla vybita a bezpecna k praci.

2. Pouziti ejector bitu

* \/yberte ejector retainer bit ze sady Sroubovaku.
® Zarovnejte bit nad Sroubem zajiStujicim ejector, ujistéte se, Ze se sam zarovna nad stfedovou tyci.

® Otocte rukojeti proti sméru hodinovych ruciek, abyste jemné odstranili Sroub. Nepouzivejte silu, pokud

se Sroub snadno neotoci.
3. Udrzba po pouziti

® Po odstranéni Sroubu peclivé uloZte ejector bit a rukojet na bezpe€né misto.
® Pokud je to nutné, vycistéte nastroj, abyste udrzeli jeho stav.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Nevyhazujte produkt do domaciho odpadu. Misto toho jej pfedejte na urcené recyklacni stfedisko nebo
zarizeni pro nebezpecny odpad, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se sady Sroubovaki RUGER® Double Action se prosim obratte na oficialni webové
stranky nebo kontaktujte autorizovaného distributora ve vaSem regionu. Ujistéte se, Zze mate k dispozici podrobnosti
0 produktu pro efektivni pomoc.



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynli mlzete zaijistit bezpecné a efektivni pouzivani vasi sady Sroubovakd
RUGER® Double Action. Dékujeme za vasi pozornost k t&¢mto pokyndim a uZijte si svij produkt zodpovédné.



